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祝贺您购买了我们的 ConvoPower 产品！
您选择了一款能够让高级学习者借助多样且真实的学习材料达
到高水平语言熟练度的产品。
这些学习材料是基于语言专家的科学研究结果创建的，这些专
家自己几十年来一直在成功地学习语言。
我们的 ConvoPower 产品包括 100 个对话，约 2800 个句子，
帮助您进一步巩固在使用我们的 SentencePower 产品时所掌
握的知识。
每个对话以富有娱乐性的方式讲述一个短小的故事，呈现自然
的对话。
我们通过精选主题内容，让您学习能够立即在日常生活中使用
的词汇。

祝您在使用我们的产品时取得最大的成功！
LingoCradle 团队
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» 对话 7：上学的第一天
: اليوم الأول للمدرسة7الحوار 

S01 史蒂芬，起床了！已经七点了。你上学要迟到
了。

 ستيفن فيق! صارت الساعة سبعة. رح تتأخر عن
المدرسة.

  
S02 啊，不，妈妈，我还有足够的时间。让我再睡

一会儿。
 آه ، لا أمي ، لسع معي وقت بكفي. خليني أنام

شوي كمان.
  

S03 快起床，瞌睡虫！下次早点睡吧。这样你早上
就不会那么累了。

 فيق يا كسول! المرة التانية نام بكير. وقتها ما رح
تكون تعبان الصبح.

  
S04 请让我再睡一会儿。我也不需要吃早餐。

خليني أنام شوي كمان حبابة. ما بدي أفطر كمان.
  

S05 不可以。早餐是一天中最重要的一餐。起来
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吧，洗漱洗漱，穿好衣服。
 مستحيل. الفطور هو الوجبة الأهم باليوم. قوم وغسّل

ولبيس لبسك.
  

S06 好吧，好吧。我讨厌学校。
ماشي، ماشي. أنا بكره المدرسة.

  
S07 问题不是学校。问题是你晚上看电视的时间总

是太长。
 المدرسة ما هي المشكلة. المشكلة هي أنك

عبتتفرج على التلفزيون لوقت طويل كتير المسا.
  

S08 妈妈，我的新牛仔裤呢？
أمي وين بنطلوني الجينز الجديد؟

  
S09 我怎么知道它在哪？可能在你昨天晚上放的地

方。
 كيف بدي أعرف أنا؟ بلكي هو محل ما حطيتو

امبيرحا باليل.
  

S10 我找不到，我真的想在开学的第一天就穿上我
的新牛仔裤。
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 ما عم لاقيه. ردت كتير ألبس بنطلون الجينز الجديد
باليوم الأول من المدرسة.

  
S11 那今天就穿别的吧，你是去上学，不是去时装

秀。
 معناتها لبيس شي تاني اليوم. أنت رايح على

المدرسة مو على عرض أزياء.
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» 对话 12：晚宴嘉宾
: ضيوف العشا12الحوار 

S01 我们今天真的需要去买点东西。
لازم نشتري اليوم خضرا وفواكه.

  
S02 为什么？我们昨天买了东西了，不是吗？

ليش؟ مو امبيرحا رحنا شترينا؟
  

S03 你忘了我的父母今天要来拜访吗？我们邀请了
他们来吃饭的。

 شو نسيت أنو أهلي جايين يزورونا اليوم؟ عزمناهن
عالعشا.

  
S04 哦，是的，我完全忘了这件事。你已经知道你

要做什么了吗？
آه اي، نسيت تماما. مقررة شو رح تطبخي؟

  
S05 是的，当然了。你把我当什么了？如果我不知

道今晚要做什么，我们就真的有麻烦了。
 اي طبعا. شو رأيك؟ اذا ما كنت مقررة شو رح أطبخ

المسا، لكان مشكلة.
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S06 那你准备做点什么？

وشو رح تطبخي؟
  

S07 我打算做我父母最喜欢的饭菜，他们都喜欢意
大利菜，所以我要做千层面。

 رح أساوي أكلة أهلي المفضّلة. هنن التنين بحبو
يطالي. لهيك رح اعمل لازانيا. الأكل الإ

  
S08 听着不错。你知道我也喜欢千层面。希望甜点

是提拉米苏，我喜欢提拉米苏。
 ممتاز. أنتي بتعرفي أنو أنا بحب اللازانيا كمان.
 ياريت لو يكون عنا تيراميسو للتحلاية. أنا بحب

التيراميسو.
  

S09 我当然会做提拉米苏，我知道你和我爸爸一样
喜欢吃甜食，妈妈和我要吃点冰激凌。

 اي أكيد رح أساوي تيراميسو. بعرف أنك بتحب
 الحلو تماما متل والدي. أنا وأمي رح ناكل آيس

كريم.
  

S10 太好了，这样我和你爸爸能吃更多的提拉米苏
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了。
 ممتاز، هيك رح يكون في زيادة تيراميسو الي

ولوالدك.
  

S11 但是你知道如果你没有吃完主菜，就没有甜点
给你。
 بس مشان يكون عندك خبر، إذا ما خلصت أكل من

الطبق الرئيسي ما رح يكون في حلو الك.
  

S12 你在开玩笑，对吗？我不再是个孩子了。
عبتمزحي ما هيك؟ أنا مالي ولد.

  
S13 我当然是在开玩笑，但是我认为你在吃了前菜

的汤和主菜的千层面后不会很饿。
 طبعا عم أمزح. بس ما بعتقد أنك رح تكون جوعان

كتير بعد ما تاكل الشوربة واللازانيا.
  

S14 我的肚子里总是有空间可以吃甜食，别担心。
في دائما مكان بمعدتي للحلو. لا تخافي!
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» 对话 54：办公室里电脑的问题
: مشاكل بالكمبيوتر بالمكتب54الحوار 

S01 今天早上我打开电脑的时候，屏幕突然全黑
了。
 وقت شغلت كمبيوتري الصبح، فجأة صارت الشاشة

سودة بشكل كامل.
  

S02 哦，我的天啊。你当时是怎么做的？
يا ربي. شو عملت بعدا؟

  
S03 起初我以为是电源线松了，其实不是。然后我

试图再次启动电脑，但屏幕仍然是黑的。
 بالبداية فكرت أنو وصلة الكهربا انفصلت بس ما
 كانت مفصولة. بعدا حاولت شغّل الكمبيوتر مرة

تانية، بس الشاشة ضلت سودا.
  

S04 你给我们的 IT技术员打电话了吗？
اتصلت بفني تكنولوجيا المعلومات بالشركة؟

  
S05 是的，但是一开始他的电话总是占线。显然我

不是唯一一个电脑有问题的人。然后我去了他
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的办公室，当面跟他谈了我的问题。
 اي بس بالبداية رقمو كان دائما مشغول. شكلي مو

 بس أنا كنت عم عاني من مشاكل بالكمبيوتر. رحت
 بعدا على مكتبو لأحكي معو عن مشكلتي بشكل

شخصي.
  

S06 那他说了什么？
وشو قال؟

  
S07 起初什么也没说，因为电话一直在响。我们公

司的所有电脑都坏了。这真是一场灾难。
 بالبداية ولا شي لانو التلفون كان عم يرن طول

 الوقت. تعطلت كل أجهزة الكمبيوتر بشركتنا. كانت
مصيبة كبيرة.

  
S08 这样的事情怎么会发生？所有的电脑不可能在

同一时间坏掉。
 كيف ممكن يصير هيك شي؟ مو ممكن تتعطل كل

أجهزة الكمبيوتر بنفس الوقت.
  

S09 电脑没有故障。这是一次黑客攻击。有人冻结
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了我们的电脑，想敲诈我们公司。
 أجهزة الكمبيوتر ما تعطلت. كان صاير عملية

 اختراق. في حدا جمّد أجهزة الكمبيوتر تبعيتنا وراد
يبتز الشركة.

  
S10 这太可怕了。这听起来像是电影里的场景。

مصيبة. كأنو هالشي مشهد من شي فيلم.
  

S11 是的。但幸运的是，我们的 IT部门能够解决
这个问题，与此同时，我们也通知了警方。

 اي. بس بالأخير، تمكن قسم تكنولوجيا المعلومات
 عنا من حل المشكلة، وأثناء هالشي، أبلغنا الشرطة

كمان.
  

S12 恐怕要找出肇事者并不容易。他们大多数人在
国外和暗网中活动。

 بخاف أنو مارح يكون سهل ملاحقة الفاعلين.
معظمن بيشتغلو من برا وعلى الشبكة المظلمة.

  
S13 没错，幸运的是，我们在外部服务器上为我们

使用的所有文件建立了备份。
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 صحيح. لحسن الحظ، عناّ نسخ احتياطية مجهّزة
 على خادم خارجي لكل الملفات التي منشتغل

عليها.
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» 对话 70：特奥会
: الأولمبياد الخاص70الحوار 

S01 特奥会下周就要开始了。你知道吗，我们学校
的一名学生是国家青年手球队的成员？
 رح يبلش الاولمبياد الخاص أسبوع الجاي. بتعرف أنو

 في طالب من مدرستنا عضو بفريق الشباب الوطني
لكرة اليد؟

  
S02 不,我不知道。你是指坐在轮椅上的那个金发

男孩儿吗?
 لاء، ما كان عندي أي فكرة. عم تقصدي الشب

الأشقر الي بيستخدم كرسي متحرك؟
  

S03 是的，我说的就是他。我的朋友与他同班，她
告诉我，他每周训练三次，并经常在周末参加
比赛。他也经常和他的团队一起出国。

 اي، هاد هو الي عم احكي عنو. بتدرس رفيقتي
 بنفس الصف الي هو فيه، وخبرتني أنو بيتمرنّ تلات

 مرات بالأسبوع وغالبا بشارك بالبطولات بعطلات
نهاية الأسبوع. راح كمان لبرى كتير مع فريقو.
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S04 那真的很了不起。手球是一项非常耗费体力的

运动。但我注意到，他的手臂肌肉非常发达。
他大概需要很强的手臂，因为他没有电动轮
椅，而是用他的手臂来移动车轮。
 هالشي حلو كتير. كرة اليد هي رياضة بتتطلب جهد
 بدني. بس لاحظت أنو أيديه معضلات كتير. بلكي

 بيحتاج تكون ايديه قويات، لأنو ما عندو كرسي
 متحرك كهربائي، وبيستخدم ايديه لتحريك

الدواليب.
  

S05 他不仅很有运动细胞，而且也是一个非常好的
人。当他在等待父母开车来接他放学时，我和
他聊过几次。

 هو مو بس رياضي كتير، هو شخص لطيف كمان.
 حكيت معو أكتر من مرة وقت كان عم يستنى أهلو

لياخدوه من المدرسة بالسيارة.
  

S06 可惜我和他只是面熟。但我确信他是好人。特
奥会上运动员的成就总是让我印象深刻。

 مع الأسف ما بعرفو إلا بالعين المجردة. بس أنا
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 متأكد من أنو هو لطيف. أنا دائما بعجب كتير
بإنجازات الرياضيين بالأولمبياد الخاص.

  
S07 我也是。但是激励我的不仅是他们的体育成

就。我特别被他们积极的生活态度所吸引。虽
然他们大多数都遭受了命运严重的打击，但他
们并没有因此而沮丧。

 أنا كمان. بس مو بس إنجازاتهن الرياضية هي التي
يجابي  بتلهمني. أنا مفتونة بشكل خاص بموقفهن الإ

 اتجاه الحياة. على الرغم من أنو معظمهم عانو من
 ضربات القدر القوية، إلا أنهن ما خلو هي الأشياء

تحبطهن.
  

S08 我认为这些运动员真的为其他人树立了很好的
榜样。

 بعتقد أنو هدول الرياضيين هنن قدوة حقيقية للناس
التانية.

  
S09 我完全同意你的观点。无论如何，我很期待在

电视上观看比赛，而且我也将为我们的手球队
深深地祈祷。说不定我们学校的那个男孩儿 
还会赢得一枚奖牌。
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 بتفق معك تماما. على كل حال، أنا متحمسة لشوف
 المسابقات عالتلفزيون، وطبعا رح أتمنى حظ حلو

 لفريق كرة اليد تبعنا. مين بيعرف، بجوز يفوز الصبي
من مدرستنا بميدالية!

  
S10 那就太好了。无论如何，他能参加特奥会已经

是一个杰出的成就了。我相信他的父母一定为
他感到非常自豪。
 رح يكون هالشي كتير حلو. على كل حال، مشاركتو

 بالأولمبياد الخاص لحالا هي إنجاز حلو بالفعل. أنا
متأكد من أنو أهلو فخورين فيو كتير.

  
S11 我认为对他的父母来说，最重要的事情是他的

快乐。
بتوقع أهم شي بالنسبة لأهلو أنو هو مبسوط.
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祝贺！您已经实现了您的目标！
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